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      После тяжёлого рабочего дня Су Хан вернулась домой, наскоро перекусила, не придавая значения блюду - лишь бы заполнить желудок, и открыла форум «Безумие выживания».
На земле полно людей, которые, даже живя в мирное время, когда не нужно беспокоиться о еде и одежде, всё же не теряют бдительности и готовятся к худшему. Ведь никто не знает, что наступит раньше: завтрашний день или катастрофа.
И эти взгляды полностью разделяли участники форума, делясь с другими историями о своей подготовке к возможному страшному будущему. Например:
«Наконец-то собрал запас еды и воды на весь год».
«Купил рюкзак, доверху набитый нужными для экстренного побега вещами. Если что-то случится, тут же смогу сорваться с места. Он, конечно, тяжеловат. Но, к счастью, я приобрёл машину, теперь могу возить его на заднем сиденье, так как таскать его за спиной целый день – сплошное мучение».
«Домашняя аптечка готова. Армейские ножи, противогазы, берцы и бронежилеты уже в пути. Но появился вопрос: какие консервы лучше взять? Товарищи, подскажите парочку, планирую запасаться».
Конечно, были и такие, кого полностью поглощала тревога, и они заходили слишком далеко:
«Десять лет назад, после радиоактивной утечки, я бросился в магазин за солью и накупил чересчур много. Она до сих пор не кончилась… Плачу в туалете».
— Пф, – усмехнулась Су Хан, открыла пост и внимательно его прочла.
Слова автора были насквозь пропитаны грустью.
«Теперь я не могу перепродать соль, купленную тогда по десять юаней за пачку. Только отдать! Спустя столько лет у нас её ещё целые залежи, даже не знаю, когда мы их доедим. К счастью, она не имеет срока годности, так что можно не торопиться… Превратности судьбы».
Пролистав историю, Су Хан в задумчивости уставилась в экран, пробормотав:
— Нет смысла хранить у себя столько специй.
Учась на чужих ошибках, можно бесконечно улучшать свой собственный план. Тогда, когда случится катастрофа, выжить будет легче.
Ещё немного полистав чужие посты, девушка уже собралась выключить компьютер и пойти отдыхать, но вдруг на странице подсветилось новое обсуждение с быстро появляющимися комментариями.
Су Хан несколько раз перечитала текст, думая, что глаза её подводят. Но нет. Заголовок чётко гласил: «Первая в мире онлайн-игра на выживание скоро запустится. В целях рекламы разработчики компании Цзиньцзян проведут первое соревнование без временных ограничений. Приглашаем зарегистрироваться всех желающих».
Онлайн-игра на выживание!
Девушка даже не раздумывала, сразу нажала на обсуждение, чтобы принять участие.
Регистрация на событие «Бесконечная игра на выживание» должна была закончиться через месяц, а старт оказался запланирован на первое октября.
После выхода Старкрафт 3 дни с первого по десятое октября объявлялись официальными выходными, и никто не имел права лишать людей этого отдыха. Так что все, кто зарегистрировался, могли не беспокоиться о нехватке времени.
Ранним утром первого октября Су Хан в нетерпении ждала начала, лёжа в игровой кабинке.
В восемь утра все участники вошли в игру.
Девушка оказалась стоящей в белом тумане, а перед ней был какой-то цветок.
В следующую секунду раздался механический голос:
— Добро пожаловать в «Бесконечную игру на выживание»! Игроки могут выбрать один из трёх представленных классов.
Су Хан пригляделась, вчитываясь в варианты:
«Класс: Лекарь. Таланты (начальные): на арене каждый день есть 30%-й шанс получить обычную аптечку и 5%-й шанс - редкую.
Класс: Шахтёр. Таланты (начальные): на арене каждый день есть 30%-й шанс получить золото и 5%-й шанс - редкие драгоценные камни.
Класс: Повар. Таланты (начальные): на арене каждый день есть 30%-й шанс получить набор «бутылка молока + кусок чёрного хлеба» и 5%-й шанс получить редкий набор «3 бутылки молока + кусок хлеба с маслом + кусок шоколадного торта».
Примечание: вышеперечисленные события могут произойти одновременно».
Девушке было над чем подумать.
Лекарь давал запас лекарств, шахтёр – денег, а повар – еды и воды. Все три класса хороши, но только в определённых условиях. В трудные времена лекарств может не хватить, и по цене они станут дороже золота. За золото же можно что-то купить, и восполнять его получится практически бесконечно. Но для десятков тысяч людей, попавших на необитаемый остров, золото бесполезно, а вода и еда представляют наибольшую ценность.
Выбор предстоял сложный.
Однако через минуту Су Хан приняла решение:
— Выбираю повара.
Неважно, в какие условия ты попадёшь, если хочешь выжить, тебе нужны еда и вода. Возможно, их можно будет обменивать и на другие ресурсы.
Механический голос отреагировал:
— Класс выбран, пожалуйста, подождите, операция выполняется.
Спустя пару секунд, напротив девушки появилась панель с надписью:
«Имя: Су Хан (аутентификация по настоящему имени)
Уровень: 1
Класс: Повар (имеется начальный талант)
Сытость: 100/100
Чистота: 100/100
Выносливость: 100/100
Характеристики объяснены ниже.
Сытость:
	75-100% - сыта, тёмно-зелёный цвет;

	50-75% - лёгкий голод, светло-зелёный;

	25-50% - голод, жёлтый;

	0-25% - умираешь с голода, красный.


Приём пищи поднимает сытость.
Чистота:
	75-100% - чистая, тёмно-зелёный;

	50-75% - «вторая свежесть», светло-зелёный;

	25-50% - грязная, жёлтый;

	0-25% - воняешь, красный.


Не забывайте ежедневно ухаживать за собой, чтобы повысить чистоту.
Выносливость: если сытость и чистота ниже 50%, выносливость медленно понижается. Чем ниже две характеристики, тем быстрее она уменьшается. Если показатель опустится до нуля, игровой персонаж умрёт, а вы будете исключены из игры без возможности возродиться.
Если на вас накладывается негативный эффект или у вас появляется травма, выносливость падает. Все негативные эффекты можно снять соответствующими лекарствами.
Если показатели сытости и чистоты становятся тёмно-зелёными, а также, если вы засыпаете или получили лечение, выносливость постепенно восстанавливается.
За каждые 30 дней выживания на арене вы получаете один уровень, сытость +100, чистота +100, выносливость +100 и таланты +1 уровень».
— Звучит как вызов… – пробормотала Су Хан.
«Чем ниже сытость и чистота, тем быстрее тратится выносливость. Таким образом, чтобы поддерживать её на нормальном уровне, необходимо искать еду и средства ухода. Чем больше, тем лучше. Старайтесь поддерживать показатели в зелёной зоне».
Добычу припасов девушка сразу же сделала приоритетной задачей.
Закончив чтение, она закрыла окно свойств.
Система продолжила:
— Вы получили 100 очков и можете закупить на них необходимые предметы в нашем игровом магазине. Имейте в виду, игроки не имеют доступа к магазину, пока находятся на арене. Количество товаров в магазине ограничено - кто не успел, тот опоздал. Как только определённый лот раскупают, появляется табличка «Распродано», и приобрести этот товар до обновления ассортимента более невозможно.
Су Хан встревожилась. Раскупили ли уже всё? Неужели те игроки, что серьёзно отнеслись к выбору класса, останутся в итоге ни с чем?
Она торопливо открыла магазин, но количество появившихся на экране товаров поразило: еда, одежда, инструменты и даже оружие в виде мечей, двуручников и кинжалов. Однако 100 очков катастрофически не хватало!
В конце концов, девушка выбрала переносной склад с десятью коробками внутри, каждая из которых вмещала до 100 единиц одного предмета, он обошёлся ей в 50 очков. А также набор первой необходимости, состоящий из мыла, бутылок воды и кусочков хлеба с маслом, всего по 10 штук каждого предмета, завершали сборку 5 бинтов. За него Су Хан отдала ещё 40 очков.
Мыло: +25 к чистоте, 2 очка.
Вода: 250 миллилитров, +10 к сытости, 2 очка.
Хлеб с маслом: +25 к сытости, 2 очка.
Бинт: +10 к выносливости, снимает статус «Кровотечение», 4 очка.
Другими словами, то, что по отдельности стоило 80 очков, в этом наборе обошлось в 40 – очень выгодно! Девушка похвалила себя за правильный выбор.
Оставшиеся 10 очков она обменяла на текущую валюту, обзаведясь 1000 Бей.
Кто-то из игроков, скорее всего, решит, что еду, воду и медицинские припасы можно будет легко купить за деньги, а баллы лучше не обменивать. Но кто сказал, что такая возможность будет? К тому же, кто знает, сколько в местной валюте стоит та же рыба? А каким будет на неё спрос? Вдруг одна лишь бутылка воды стоит 1000 Бей, тогда такие приобретения - пустой перевод очков.
Всё вышеперечисленное перекочевало в инвентарь, и свободное место внутри резко упало с 720 до 300 единиц.
Система снова ожила, выдав:
— Подготовительный этап завершён. Желаете начать игру?
— Да, – без тени сомнения сказала Су Хан.
Белая вспышка, и девушка провалилась дальше в виртуальную реальность.
— В данном раунде игроки столкнутся с гиперинфляцией, – начала система. – Сделайте всё возможное, чтобы выжить. Спустя 10 дней выжившие игроки выполнят условия раунда и смогут запросить выход с уровня. Если выносливости упадёт до нуля, персонаж умирает, и игрок дисквалифицируется. Чем больше дней вы проживёт здесь, тем богаче будут награды. Игроки, завершившие экстремальное 20-дневное выживание, получат дополнительные награды. Через 20 дней вас автоматически телепортируют с арены. На А5, это ваш сервер, 100 000 игроков и 400 000 постоянных неигровых персонажей. Гиперинфляция наступит сегодня в 9 утра. Как правило, в условиях гиперинфляции ежемесячный рост цен составляет более 50%. Но для игры данные были скорректированы.
«С девяти утра?» - немного удивилась девушка.
Они вошли в игру в восемь, выбрали класс, прочитали все условия, закупились - на всё ушло около пяти минут. Так что сейчас примерно 8:06.
- Что ж, пора устроить гонку со временем. Ни одну минуту нельзя потратить зря!
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      Время не ждёт!
Су Хан тронулась с места, планируя найти ближайший супермаркет и закупиться на все деньги, что у неё были, ведь после девяти часов они потеряют половину своей ценности! Через пару минут она увидела круглосуточный и торопливо зашла.
Прогуливаясь между продуктовыми полками, девушка осознала, что деньги – весьма ценный ресурс. Бутылка минеральной воды стоила 2 бея, кусок мыла – 5, так что на тысячу можно было разгуляться. На мгновение она пожалела, что не обменяла больше, но быстро вернула самообладание – предвидеть всё попросту невозможно.
Побродив по магазину, Су Хан нашла не только мыло, но и полотенца, зубную пасту, пенку для умывания, гель для душа, в ассортименте также были освежители воздуха, духи, зубные щётки – в общем, всё для поддержания показателя чистоты персонажа. Единственная загвоздка заключалась в том, что каждый такой предмет исчезал после первого же использования.
Также нашлись шоколад, конфеты, печенья, пирожные, лапша быстрого приготовления. Они помогут оставаться сытой.
Так как одна ячейка переносного склада могла вместить только 100 единиц одинакового предмета, Су Хан не задумываясь взяла 90 кусков мыла, столько же бутылок воды и направилась к кассам. Там было немного народу, так что торчать в очереди не пришлось.
За всё девушка выложила 630 бей (450 за мыло и 180 за воду). Кассир переменился в лице, явно недоумевая, зачем ей столько всего. В его глазах читался вопрос – не чокнулся ли покупатель. Но Су Хан не собиралась что-либо объяснять, просто оплатила покупки и вышла.
Оказалось, как раз вовремя. К входу уже спешило около тридцати человек.
«Слишком много людей вокруг», - подумала девушка и отошла чуть в сторону, чтобы переложить вещи в инвентарь.
— Стоит один раз опоздать, и не успеешь нигде, – прошептала она. – Если идти в супермаркет не сразу, то потом останется меньше товаров. Если долго ходить и выбирать, можно пропустить начало гиперинфляции. Хоть сколько суетись, сейчас им всем придётся отстоять гигантскую очередь.
А некоторым могло просто не хватить нужных вещей. Например, Су Хан оставила полку с мылом практически пустой, не имея представления, есть ли запас на складах. А закупавшаяся рядом с ней молодая девушка в очках, не моргнув и глазом, взяла 100 упаковок лапши.
Покачав головой, Су Хан поспешила в аптеку и внутри сразу же наткнулась на поражённую девушку-фармацевта, наблюдавшую людское нашествие, сметавшее товар с полок, словно саранча растительность. Сжав зубы, девушка присоединилась к толпе.
Полки опустели менее чем за пять минут. Су Хан стыдливо поглядела на свой улов. Результатом вылазки стали 5 бинтов и столько же упаковок противовоспалительного, что обошлось в 170 бей. Лекарство добавляло 20 очков к выносливости и снимало инфекции.
С другой стороны, деньги ещё понадобятся.
С сожалением оглядев магазин, девушка пошла наружу, краем уха слыша бормотание фармацевта:
— Если бы не была уверена, что у них есть деньги, то подумала бы, что это массовый грабёж…
Су Хан взглянула на время – 8:38.
Ещё одного нужного магазина в поле зрения не оказалось. Пришлось пользоваться народным методом - идти, куда глаза глядят.
Через 20 минут поиски увенчались успехом, приведя к магазину оружия, и девушка стала счастливой обладательницей двух рогаток за 60 бей и металлических пулек в мешочке, за них были отданы последние деньги.
— Зачем вам столько? – смущённо спросил продавец.
— Для охоты, – улыбнулась Су Хан.
Мужчина задумчиво на неё взглянул. Он знал, что некоторые клиенты любят охотиться на птиц из рогаток, но…
— Просто не ожидал, что такая молодая девушка, как вы, маленькая и хрупкая, может иметь такое хобби.
— Мне нужно идти, – просто ответила девушка.
Неигровые персонажи в подобных проектах имели крайне высокий показатель IQ, а их мышление и поведение часто не отличалось от поступков реальных людей.
Объявление системы застало её на выходе:
— Девять часов. Игра официально началась. Сегодня цены выросли на 50%.
Сразу же после этих слов Су Хан заметила, что в инвентаре появились новые предметы: бутылка молока (250 мл) и кусок ржаного хлеба. Оба могли принести по 15 очков к сытости. Переключившись на показатели, девушка убедилась, что полоса голода всё ещё тёмно-зелёная, поэтому приберегла дар системы до лучших времён.
Теперь было время разложить мысли по полочкам. Су Хан добралась до парка напротив супермаркета и села на скамейку.
Гиперинфляция – это огромное снижение ценности денег. Сегодня ты можешь купить целую свинью за определённую сумму, завтра за столько же - половину свиньи, потом только курицу, ещё позже лишь куриную ножку и так пока деньги неизбежно не станут обычной бумажкой. Чем раньше потратишься, тем больше вещей сможешь приобрести. Су Хан успешно выполнила эту задачу, но теперь будущее представлялось ей весьма смутно.
«Девушка, покупавшая лапшу, вроде, была игроком, – думала она, глядя на спешащих в супермаркет людей. – А вот эти, должно быть, неигровые персонажи. Но тогда почему я вижу их характеристики?»
Только что прошедший мужчина в костюме тридцатых годов имел 85% сытости, 70% чистоты и 90% выносливости. Рядом оказалась семейная пара с девочкой пяти-шести лет на руках. Их показатели были в норме, но у ребёнка началась лихорадка.
— Здесь нельзя отличить игрока от NPC? – спросила саму себя Су Хан и поморщилась. - Час от часу не легче…
Но надо было определяться со своим будущим. Немного покорпев над вариантами, девушка всё же остановилась на одной идее.
- Почему цены так внезапно взлетели? Как дальше быть? – тихо сокрушалась хозяйка лапшичной.
Су Хан зашла в помещение.
— Здравствуйте! – сказала она. Улыбнулась так, что появились маленькие миленькие ямочки на щёчках, и, указывая рукой на объявление о поиске официантов, продолжила: – Я пришла по объявлению.
На лице хозяйки отразилось сомнение. Су Хан была очень опрятной девушкой, с красивым лицом и блестящими короткими волосами, но…
— Зарплата будет 3000 бей, и в ближайшее время её повышение не планируется, – заявила женщина.
При росте цен было неправильным удерживать уровень зарплаты, но ресторанный бизнес редко когда мог позволить высоко оплачивать труд официантов.
«3000 бей и трёхразовое питание – это не так уж и плохо», - подумала Су Хан и спросила:
— Можно ли получать подневную оплату?
— Конечно, – жизнерадостно согласилась хозяйка. – Буду платить 100 бей каждый вечер после закрытия.
— Супер, – сказала Су Хан, закатывая рукава рубашки. – Каковы мои обязанности?
— На кухне властвует шеф-повар, готовя лапшу. Тебе же нужно будет приветствовать посетителей, усаживать их за столик и разносить заказы.
— Хорошо.
До обеда людей не было вообще. Наконец, зашли первые гости, но не успела Су Хан их поприветствовать, как кто-то из группы закричал:
— 15 бей за лапшу?! Ещё вчера было 10! Почему так дорого?
— Что я сделаю, если цены подскочили? – пожаловалась хозяйка. – Вы видели, как подорожали продукты?
— О боже! Не больно-то и хотелось! – воскликнул недовольный и зло хлопнул дверью.
Остальные были готовы последовать его примеру.
— Что я сделаю? – продолжила причитать хозяйка. – Сейчас везде дорого!
Её слова подействовали как ушат холодной воды, и люди стали заказывать порции самой дешёвой лапши, наслаждаться тем, что есть сейчас, ведь непонятно, что будет завтра. А спустя время тихонько вернулся и ушедший гость.
Су Хан поприветствовала его кивком.
В час дня обеденный перерыв подошёл к концу, и люди потихоньку начали расходиться. Шеф приготовил новой официантке порцию рамена с говядиной.
— Спасибо, – поблагодарила она.
Порция дала +25 к сытости и подняла значение шкалы до ста.
— Ты такая молодая. Зачем тебе работать официанткой? – поинтересовалась хозяйка.
— В этой работе нет ничего плохого. Главное в жизни - наличие еды и крыши над головой, – торжественно заявила Су Хан.
Женщине стало очевидно, что девушка оказалась непритязательной, но зарплата была озвучена, и снизить её уже не получится. Так что теперь оставалось лишь подбодрить новую сотрудницу:
— Копи деньги, и жизнь станет лучше!
— Ага, – кивнула с улыбкой Су Хан, хоть и знала, что в такой ситуации копить бесполезно.
Время ужина опять внесло оживление, и девушка не присела ни на минуту до семи вечера.
Перед закрытием хозяйка указала на маленькую комнатку, оказавшуюся чуть меньше пяти квадратных метров.
— Можешь спать тут.
Су Хан внимательно огляделась и кивнула. Условия были убогими, но, по крайней мере, тут стояла кровать, на которой лежало одеяло.
Женщина ухмыльнулась и протянула ей 100 бей:
— Твоя зарплата. Если проголодаешься, можешь зайти на кухню и приготовить себе лапшу. Я не буду вычитать её стоимость из зарплаты.
— Отлично, – довольно сказала девушка.
Хозяйка промолчала, подумав, что новая сотрудница, пожалуй, слишком… наивна. Но женщине даже в голову не пришло, что теперь у Су Хан есть бесплатное спальное место, ей не нужно тратить деньги на еду и она сможет восполнять запасы.
Что это, если не большое игровое преимущество?
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      После ухода хозяйки Су Хан отправилась в супермаркет, но к моменту её появления еда и средства ухода уже были полностью раскуплены. Остались только детское питание и соусы, но ими голод не утолишь.
Девушка задумчиво пошла вдоль дороги в надежде найти другие круглосуточные, закусочные и аптеки. Спустя десять минут повезло наткнуться на новый магазин, но и там всё выглядело так, будто в помещении только что орудовали бандиты. Дальше по пути попалась аптека, но и там нечего было ловить. Она словно собиралась закрыться насовсем, похоже, игроки хватали всё, что видели, не особо думая, нужно им это или нет.
— Кажется, дальше стоит волноваться не из-за обесценивания денег, а из-за отсутствия товаров в магазинах, – пробормотала Су Хан себе под нос. Коли так, то можно хоть до посинения махать деньгами, но продукты невозможно будет купить.
Она ещё минут сорок бродила по улицам, прогуливаясь и наслаждаясь ночным городом, пока не нашла маленький магазинчик на углу, чудом уцелевший в утренней гонке.
— Чего желаете? – спросил хозяин.
Девушка призадумалась. У неё уже было достаточно всего, но, в такой ситуации, чем больше, тем лучше. Она тщательно пересчитала покупки: по 100 мыла и бутылок воды, 10 кусков хлеба, 10 бинтов, 5 противовоспалительных, 70 упаковок пулек (по 100 в каждой) и две рогатки. Ещё утренние молоко и ржаной хлеб.
— Десять пачек мыла, – наконец сказала она, подумав, что еду всё равно будет получать каждое утро, а медикаменты пока не купить.
— 8 бей за упаковку. Всего 80, – достал товар на прилавок продавец.
Су Хан, тяжело вздыхая, оплатила. Ещё утром стоимость была 5 бей, а сейчас уже 8. Но, по правде говоря, ей вообще повезло найти хоть что-нибудь… Просто сумасшествие.
Пользуясь случаем, девушка добавила к покупкам полотенца, зубную пасту и щётки, потратив все деньги.
После тяжёлого дня показатель чистоты упал со 100 до 53, едва не став жёлтым, но чистка зубов спасла положение - цифра изменилась на 98.
Что ж, завтра будет новый день.
***
В 8:30 Су Хан приступила к работе. По утрам клиентов было немного, так что она неторопливо обслуживала их по очереди. Спустя некоторое время в лапшичную зашли две дамы, заказали блюда и принялись жаловаться друг другу.
— Вчера я даже не поужинала! Поэтому сегодня пришлось ранним утром идти в магазин, чтобы купить продукты!
— А я час простояла в очереди, представляешь?
— Мои знакомые сейчас скупают всё вокруг. Сначала паниковать начал один, потом другой, и вот, глядя на них, уже я! Сегодня планирую закупиться, чтобы дома не было пусто.
— Я когда услышала, что снова появились продукты, чуть не побежала. От вчерашнего апокалипсиса в магазинах мне до сих пор дурно.
«Так продукты всё-таки есть? Хорошие новости», - подумала Су Хан.
Но через пять минут её спокойствие развеял механический голос системы, оповестивший, что цены вновь поднялись на 50 процентов. Вот только молока и хлеба в инвентаре прибавилось столько же, сколько и вчера.
— Лапша у вас восхитительная, – сказала одна из дам. – Девушка, упакуйте мне ещё порцию, пожалуйста.
Су Хан застыла в растерянности от новостей, поэтому пришлось вмешаться хозяйке:
— Без проблем, но порция будет стоить 23 бей.
— Но я же только что ела за 15, – поморщилась леди.
— Временя нестабильные, и цены такие же, – пожала плечами хозяйка.
Дама кашлянула и махнула рукой. Спорить ей не хотелось.
После того как посетители ушли, женщина повернулась к Су Хан:
— Я собираюсь в магазин за продуктами. Проследи здесь.
Девушка предположила, что паника передалась и ей. Цены на муку выросли и продолжат расти дальше.
Хозяйка вернулась к трём часам дня и была явно не довольна.
— Смогла купить только два мешка. Придётся искать другие варианты.
Одного мешка хватало примерно на сто порций… Пожалуй, они смогут продержаться 5 или 6 дней.
— Мда, – только и ответила Су Хан, ужасаясь мысли о том, что же будет дальше с таким ростом цен.
К вечеру она получила зарплату, но к этому моменту ближайший магазин уже опять был пуст. Оставался единственный вариант – отправиться во вчерашний магазинчик на углу.
Оказалось, люди добрались и до него, но пустовал он всего наполовину.
— За мыло 13 бей. Осталось всего 15 штук, но я могу продать только десять, – почти виновато сказал продавец, и Су Хан смерила его ледяным взглядом.
Как будто она могла позволить себе десять штук!
— Дайте семь. А на оставшиеся деньги… – девушка окинула магазин долгим взглядом и, в конце концов, попросила помощи: – Что я могу купить на 9 бей?
— Бутылку молока. Ровно 9 бей и ни монетой больше.
— Тогда семь упаковок мыла и бутылку молока, – кивнула она.
После ужина Су Хан использовала два куска мыла, повысив упавший показатель обратно до ста, улеглась в кровать, но так и не смогла уснуть. Игра оказалась куда сложнее, чем представлялось, и сложность росла по экспоненте каждый день.
Следующим утром в девять механический голос привычно оповестил о росте цен на 50 процентов. Что за идея повышать цены каждый день в половину? Вчера порция лапши стоила 23 бея, а сегодня, получается, будет уже 35? Сейчас её зарплата едва покрывала те три приёма пищи, что она получала за счёт заведения.
Ну, если думать оптимистично, то гроши, называемые зарплатой, ей не приходится тратить на еду.
— Я так долго не продержусь! Как обычным людям вообще выживать? – поджала губы хозяйка.
Она хотела найти какие-то другие варианты, но, кажется, других путей не было. Покупать муку оказалось негде.
Су Хан ничего не ответила, молча продолжив исполнять свои обязанности. Когда лапшичная перестанет справляться с обстоятельствами, ей придётся уйти.
Вечером она снова отправилась в тот же магазин, со слабой надеждой, что в нём что-то можно будет закупить.
— Всё мыло сегодня распродано, – отрапортовал хозяин.
— Хоть что-то осталось? – поинтересовалась девушка. Ей нужно было потратить деньги.
— Ни еды, ни воды, ни средств ухода – ничего, – ответил мужчина.
Су Хан промолчала. А что тут скажешь? Только и оставалось, что принять незавидную судьбу.
— Магазин опустел ещё в обед. Вы ничего не сможете купить, если будете приходить так поздно.
— Но я работаю, – она беспомощно развела руками. – С утра и до вечера. У меня нет свободного времени.
Продавец взглянул на молодую девушку, и его сердце ёкнуло.
— Знаете, где находится универмаг? – спросил он. – Товар привозят в шесть утра. Если встанете пораньше, то успеете купить что-нибудь. Кстати говоря… – мужчина сделал небольшую паузу и продолжил: – Для чего вам столько мыла?
— Запасаюсь, – строго ответила Су Хан. – Переживаю, что скоро его вообще не будет. Лучше иметь про запас.
Неигровые персонажи могли пользоваться мылом как обычно, но для игроков правила были совершенно другие.
— Вот! Всё из-за того, что такие же люди, как вы, думают, что чего-то вдруг не окажется! – покачал головой продавец, явно осуждая такое поведение.
Но девушка не собиралась оправдываться. Просто кротко улыбнулась и покинула магазин.
На четвёртый день она встала пораньше и поспешила в универмаг. Но подобная мудрая мысль посетила не только её голову. Тут уже собралась огромная толпа, и люди всё прибывали. Едва продавцы расставят товар, вся орава ворвётся внутрь и сметёт всё что увидит.
Су Хан была достаточно юркой и быстрой, поэтому успела взять пять упаковок мыла и протиснулась сквозь толпу к кассам. Но… очередь уже растянулась на 10 метров!
На секунду девушка подумала, что проще сдаться. Но нет, ей нужно было пройти это испытание до конца! Даже если в этом случае она выйдет из магазина спустя полтора часа.
Хозяйка ресторана была чем-то взволнованна и постоянно бормотала что-то под нос, но Су Хан не было до неё дела. Она позавтракала и принялась за работу.
Механический голос сегодня звучал так, как будто зачитывал смертный приговор:
— Настал четвёртый день. Цены выросли на 75 процентов.
Инфляция не только не собиралась останавливаться, но и набирала обороты.
Девушка взглянула в свой инвентарь, чтобы найти ещё одну бутылку молока и кусок хлеба.
— Нам нужно поговорить, – сказала хозяйка, тяжело вздохнув.
— Слушаю, – спокойно ответила Су Хан, но сердце дрогнуло.
61 бей за порцию лапши… Скоро она не сможет позволить себе даже её.
Но женщина оказалась добрее, чем думала девушка.
— Я не смогу платить тебе зарплату, – осторожно сказала та. – Что насчёт двух приёмов пищи вместо трёх? Днём и вечером.
— Без проблем, – улыбнулась Су Хан.
Она понимала, что сейчас найти работу нереально, как и купить продукты на гроши за тяжкий труд. Так что в сложившейся ситуации предложение хозяйки звучало не так плохо.
— Тогда возвращайся к работе. Мы не можем позволить себе сидеть без дела, – пробурчала женщина.
Вот только…
На пятый день цены выросли на 75 процентов.
На шестой – на 75.
А на седьмой - на 100.
Всего за три дня цена порции лапши выросла до 375 Бей.
Но даже не это было худшей новостью.
Из-за нехватки сырья многие предприятия закрылись. Люди остались без работы.
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      Потерявшие работу люди были более не способны прокормить свою семью. И теперь всё, что им оставалось, это обменивать вещи на еду и предметы первой необходимости, стоя на базарах. Появился даже чёрный рынок.
В эти тяжёлые времена многие остались без средств к существованию, и вскоре Су Хан присоединилась к их числу.
В полдень седьмого дня, после обеда, хозяйка объявила:
— Наше заведение закрывается. Дальше мы все сами по себе.
Су Хан разочаровано вздохнула. Больше не будет никакой бесплатной еды.
За семь дней игры ей удалось не потратить ни одной порции пищи из своего инвентаря, даже несмотря на то, что последние пару дней она ела не три раза в сутки, а два. Тогда проблему с падающим показателем сытости удалось решить, поменяв время приёма пищи. Завтракала девушка в восемь и обедала в три дня. А теперь работы не стало, и что же делать дальше?
Су Хан глубоко задумалась.
Повар не сказал ничего и молча ушёл убираться на кухню, а хозяйка, взглянув на официантку, вздохнула и грустно добавила:
— Прости, ничем не могу помочь. Мне больше не по карману содержать помещение, да и самой нужно на что-то жить.
— Не волнуйтесь, я понимаю, – мельком взглянув на женщину, улыбнулась Су Хан.
Уже удивительно, что она продержалась здесь так долго. Теперь пора прощаться.
Девушка собрала то немногое, что у неё было, и ушла.
Ноги понесли её в сторону рынка. Может быть, там удастся найти что-то интересное?
На улицах девушка столкнулась с неприглядной действительностью - начались ограбления средь бела дня. В первый раз мужчина средних лет с заросшим щетиной лицом выхватил леденец из рук маленькой девочки, развернулся и понёсся прочь. Во второй - семидесятилетнего старичка сбили с ног, обыскали его карманы, вытащив пачку денег, и с криком кинулись бежать.
«Поехавшие. Они все поехавшие», - думала Су Хан, понимая, насколько недооценивала уровень опасности.
Девушка начала аккуратно пробираться к главной дороге, стараясь быть максимально незаметной. Но, к сожалению, не вышло. Её окружили трое, женщина и двое мужчин, посчитавших одиночку лёгкой добычей.
Женщина ухмыльнулась:
— Еда есть? Отдавай по-хорошему, и мы тебя отпустим.
Вместо ответа Су Хан потянулась к вещам. Мародёры подумали, что девушка послушно собирается вывернуть карманы, и радостно загомонили. Но она достала рогатку и вложила в неё металлический шарик. Уже в следующую секунду в шайку полетел снаряд. С громким звоном разбилась бутылка колы в руке одного из мужчин, жидкость потекла наружу. Грабители ошеломлённо застыли.
Су Хан медленно достала следующий шарик и вновь вложила в рогатку.
— Знаете, я легко могу попасть людям в лицо.
Женщина побледнела. Видно, представила, что такой шарик может сделать с её внешностью.
— Сваливаем! – крикнула она и сорвалась с места.
Мужчины последовали за ней не оборачиваясь.
Су Хан ослабила резинку и убрала шарик обратно, подумав о необходимости обзавестись рюкзаком – место в переносном складе заканчивалось, так как снаряды для рогатки из открытого мешочка теперь располагались в отдельных ячейках и занимали больше пространства.
— А если будет рюкзак, их можно переложить туда, – воодушевлённо пробормотала она и продолжила путь к рынку.
Непонятно, видел ли кто-то её стычку, но больше никто не посмел приближаться к девушке ближе, чем на пару метров.
Вскоре Су Хан дошла до места назначения. Рынок располагался в парке, и люди расставили свои палатки с товаром везде, насколько хватало глаз.
— Свечи! Свечи! Не проходите мимо!
— Спички, зажигалки, кремень! Меняю на еду! Подходите и смотрите!
— Стёганое одеяло! Очень тёплое! Подходите, если интересно!
— Нейлоновый рюкзак! Очень прочный! Купил полмесяца назад, почти как новый!
Нейлоновый рюкзак? Су Хан прошла на голос и за одной из стоек увидела мужчину, болтающего с покупателями:
— Нейлон абсолютно водонепроницаем, а ещё очень лёгкий, так что точно не вспотеете!
Кое-кто из толпы заинтересовался, но всё ещё сомневался в рациональности приобретения:
— Два куска хлеба – это слишком дорого! За один взять согласен.
— Дорого?! – возмутился продавец. – В своё время я купил его за сто бей! Хлеб сейчас стоит примерно так же.
— Какая-то у вас странная математика, – продолжал спорить потенциальный покупатель. – Еда нынче на вес золота, она почти бесценна, а вы предлагаете обменять два куска на какой-то рюкзак.
Су Хан взглянула на предмет торга – действительно, выглядела вещь довольно новой.
— Два куска хлеба, так? Я покупаю, – вклинилась она в разговор.
— Я так и знал, что кто-то обязательно меня поймёт! – радостно воскликнул продавец.
— Вмешиваться в чужой диалог неприлично, – недовольно пробурчал её конкурент.
— Ну, тогда заплатите требуемую цену, – пожала плечами Су Хан. – Вы уже долго торгуетесь. Не похоже, что этот рюкзак вам особо нужен. Поэтому я и вмешалась.
— Да! Всё так и есть! – выкрикнул продавец. – Девушка, берёте? Это не так дорого. Два куска – всё, что мне нужно.
Покупатель очень надеялся отхватить вещь за полцены, но появление девушки всё испортило. Он перевёл взгляд с Су Хан на продавца и обратно и ухмыльнулся:
— Вы знакомы? С чего такая щедрость?
— Не ищите подвоха там, где его нет, – вскинула брови Су Хан.
— Ну тогда берите, не буду мешать, – покупатель отошёл от прилавка и снова ухмыльнулся. – В конце концов, обманули не меня, а вас.
Продавец натянуто улыбнулся и начал говорить:
— Взгляните…
— Я беру, – остановила его Су Хан, протягивая обещанный хлеб.
— Вот, держите! – обрадовался мужчина, передавая покупку.
Девушка закинула рюкзак за спину и отправилась бродить по рынку дальше. А люди, толпившиеся у того прилавка, ещё долгое время ошарашенно стояли на месте.
Последний кусок хлеба Су Хан обменяла на пять свечей, и, подойдя к следующему торговцу, спросила, указав на товар:
— За сколько продаёте зажигалку?
Мужчина оживился – для него это было подарком судьбы.
— У вас глаз-алмаз! Это зажигалка из лимитированной коллекции, очень дорогая!
— Не несите чепухи. Мне она нужна только для огня, а не для любования. Поэтому обычная зажигалка вполне подойдёт. Назовите цену. Также хочу купить кремень и сталь.
Из-за химического состава этими предметами было проще просто высечь искру, а если ещё добавить магниевый стержень… Зажигалка тоже хороша, но в ней мало газа, и хватит её на пару раз. А вот кремень и сталь – совсем другое дело.
— Продать не проблема, – пошевелил губами продавец. – Вопрос в том, сколько вы готовы заплатить.
— Сколько вы хотите?
Предметов в инвентаре было ещё полно, но не хотелось быть обобранной до ниточки.
— Сначала скажите, что у вас есть, – настаивал мужчина.
— Сначала скажите, что хотите, и мы обсудим. В конце концов, кроме вас мне не к кому идти.
Не к кому идти… Ситуация не из приятных. Но, с другой стороны, никому особо не нужны были ни кремень, ни сталь. При обмене люди обычно не учитывают изначальную цену предмета. Чаще им интересно, насколько человек нуждается в товаре. Если вещь популярна, то и хорошую цену набить легко. А если никому не нужна, то, какой бы дорогой она ни была в прошлом, её никто не возьмёт.
— Я дам вам 5 зажигалок, кремень и сталь, добавлю магниевый стержень, – продавец облизал губы. – За всё - два куска хлеба! Не меньше!
Су Хан беспомощно заглянула в свой инвентарь:
— У меня кончился хлеб.
Был, конечно, ещё белый, но его обменивать она не планировала.
Торговец закатил глаза, явно теряя интерес.
— Могу предложить одну упаковку мыла и одну бутылку молока. Пойдёт?
Мужчина внезапно изменился в лице. Он знал, что на чёрном рынке мыло очень ценится. За него можно было выручить 2 или 3 куска хлеба.
— По рукам! – нетерпеливо согласился он.
Совершив покупку, Су Хан положила вещи в рюкзак и поспешила на выход. Конечно, её закупки не остались незамеченными, и некоторые сомнительные личности проследовали за девушкой, надеясь ограбить где-нибудь в безлюдном месте.
Су Хан лишь слегка улыбнулась и ускорила шаг. Она знала основы самообороны, умела стрелять из рогатки, в своё время была гёрлскаутом и часто ходила в походы, поэтому совсем беспомощной её назвать было нельзя.
По пути встречались знакомые посетители лапшичной. Но они выглядели вполне благополучно и не интересовали девушку. Пришло время познакомиться с кем-то, кто знал, что происходит на самом дне.
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      Су Хан хотела найти укромный уголок, но вдруг перед ней появился пьяница, схватил её за руку, а потом осел на землю и поднял на девушку замутнённый взгляд - словно сам не понял, что случилось.
— Не притворяйся. Верни то, что украл, – мрачно потребовала она.
Количество вещей в переносном складе не изменилось, а вот рюкзак внезапно полегчал.
Несмотря на её слова, пьяница не поспешил выполнять требование.
— Я сейчас швырну тебя в реку – вмиг протрезвеешь, – пообещала Су Хан.
Удивлённый несоответствием милого внешнего вида и такой речи, мужчина пару раз моргнул и спросил:
— Как поняла?
— Рюкзак стал легче. Ты украл пульки для рогатки. Если бы взял что-то другое, то я бы, возможно, не заметила.
Пьяница был полон отчаяния и возмущения - повезло как утопленнику! Он достал украденное и швырнул в сторону Су Хан:
— Подавись!
— Не беспокоишься, что я могу тебя побить? – с интересом спросила девушка.
Неужели преступнику, пойманному с поличным, всё равно?
— И сколько энергии ты на это израсходуешь? – хмыкнул он. – Еды и так не хватает, так что не трать силы попусту.
— Игрок? – уточнила Су Хан, взвешивая в руке мешочек с пульками и думая о том, что метод кражи был очень странный - возможно, это игровой талант.
Пьяница задумался и серьёзно спросил:
— Выпить есть?
— Что?
— Если есть какая-нибудь бутылка, то я поговорю с тобой. Если нет - можешь проваливать, – лениво пояснил он.
Девушка задумалась. Похоже, если не выполнить условие, то о разговоре можно забыть. Немного посомневавшись, она всё же достала бутылку молока и потрясла ей:
— Тебе повезло, я сегодня щедрая.
Глаза незнакомца зажглись неподдельной радостью.
— А я уж и не надеялся, – его голос, вопреки мимике, звучал спокойно.
— Помолчи.
Су Хан помнила, что за ней следили, поэтому понизила голос и торопливо проговорила:
– Следуй за мной, найдём более подходящее место для беседы.
Пьяница нехотя поднялся на ноги.
Поплутав и свернув несколько раз то налево, то направо, они, наконец, сбросили хвост.
Девушка мельком оглядела игрока. Его состояние не было похоже на симуляцию: волосы в беспорядке, щёки горят, глаза опухли. Он выглядел несчастным.
— Выкладывай, что знаешь.
— Сначала плата, – вытянул он руку перед собой.
Су Хан передала ему бутылку, а затем достала ещё, заметив:
— Если ответ мне понравится, получишь ещё одну.
Лицо пьяницы раскраснелось от радости, и он начал заливаться соловьём:
— Меня зовут Вэй Мин Джи, я вор. Прикасаясь к другому человеку, с 30% вероятностью могу что-то у него своровать. Ты беспокоилась, что кто-то из неписей может услышать лишнее? Не переживай. Я уже проверял. Стоит сказать слово «игрок», и система вмешивается, блокируя его в сознании персонажей. Мы можем во весь голос обсуждать игру, а они даже бровью не поведут. Подумают только, что мы болтаем какую-то чушь. Так вот, у меня есть талант, позволяющий красть вещи. Классно, да? И все думают, что я непись, раз ворую. Видимо, это было просчитано системой специально.
— Почему ты выглядишь так жалко? – окинула его взглядом Су Хан.
Даже потрать она все начальные деньги на ерунду, всё равно не смогла бы достичь такого уровня убогости.
— Ай, не напоминай, – скривился Вэй Мин Джи. – Система сделала меня таким.
— О чём ты?
— Если будет еда и средства гигиены, то можно прожить вечно! Ведь главные показатели – сытость и чистота. Так что на остальное можно забить! Получается, что вода бесполезна и её можно обменять! – улыбнулся собеседник, а затем мрачно добавил: – Если у тебя есть подобные мысли, то они приведут в ловушку.
— Почему?
— Вода действительно лишь слегка поднимает сытость, но если в день пить меньше 500 миллилитров, то скоро появятся симптомы обезвоживания, а потом начнёт падать выносливость. Также недавно я выяснил, что это необязательно должна быть вода. Пойдёт кола, молоко, даже алкоголь. Главное пить не меньше 500 миллилитров. Можно пользоваться полотенцами и зубными щётками, но если не мыться с мылом или гелем, то возрастёт шанс подхватить инфекцию. То же самое с едой – можно есть шоколад и конфеты, но нужно не забывать о чём-то основательном хотя бы раз в 72 часа. Из риса и муки можно сделать что-то самому, но я не пытался. Также не знаю, какими будут последствия, но уверен, что они есть.
Все эти уроки он вынес из собственного опыта, через пот и кровь.
Су Хан вдруг вспомнила о стартовом наборе, в котором были мыло, вода, хлеб с маслом, бинты - всё самое необходимое! Можно было догадаться, что система всё предусмотрела с самого начала. Девушка могла бы допустить ошибку, но, оказывается, делала всё правильно!
— Вся эта информация нова для тебя? – недоверчиво спросил Вэй Мин Джи. – Но сейчас седьмой день, а у тебя нет никаких негативных эффектов?
Девушка покачала головой:
— Я работала в лапшичной, ела там лапшу с супом и покупала мыло.
Игрок поражённо умолк.
Лапша – достаточно питательное блюдо, суповой бульон поддерживал водный баланс, мыло помогало избежать инфекций. У неё было всё с самого начала. Неудивительно, что она понятия не имела, о чём он ей говорил.
— А ты не купил стартовый набор и переносной склад? – спросила Су Хан.
— Я обменял очки на деньги, – скривился собеседник. – И получил 10 000 бей. Но стоило зайти в игру и закупиться, как понял, что мне не в чем носить вещи. Поэтому решил, что запасаться бесполезно… А с недавних пор получается поддерживать водный баланс только алкоголем, при этом я его даже не люблю. И что ещё неприятней, если выпить слишком много, появляется эффект опьянения и даже алкоголизма… Продукты в супермаркетах очень быстро раскупают! Поэтому я не могу приобрести воду или другие вещи.
— Не задумывался над тем, чтобы кипятить воду из-под крана? – спросила Су Хан, вогнав Вэй Мин Джи в новый ступор. — Я запасалась бутылками, пока ещё была возможность. Но ведь можно попробовать кипятить? – по крайней мере, суп в лапшичной варился на той воде.
Мин Джи окинул себя взглядом, чувствуя злость и горе. В начале игры он думал, что космически богат и может купить всё, что захочет, но никогда не доходил до мысли, что может добыть воду самостоятельно… А от алкоголя падала не только выносливость, но и чистота! Он почувствовал себя круглым идиотом – это ж надо было так облажаться!
— Что ещё ты знаешь? – нарушила неловкую тишину девушка.
Она уже была удовлетворена полученной информацией, но надеялась выжать из нового знакомого ещё хоть что-то.
— Из-за увольнений многие не могут позволить себе купить еду, поэтому кражи и грабежи происходят всё чаще. К счастью, пока у большинства ещё остались способы обойтись без незаконных действий: люди обменивают вещи из дома на продукты. Но что будет потом, когда все ценные предметы закончатся? Супермаркеты открываются в 6 часов, но некоторые караулят у входа уже в 4 или 5 утра. К семи на полках уже ничего не остаётся. Ещё слышал, что некоторые приходят на овощной рынок и собирают гниль, а также рыбачат и ловят птиц. Больше ничего не знаю.
— Спасибо! – Су Хан отдала ему молоко и пошла прочь.
Вэй Мин Джи не сдержал улыбки. Теперь со знанием о том, что он может просто прокипятить воду, его жизнь заиграла новыми красками.
***
В парке, за полчаса до полудня, рыбачили несколько стариков. Неожиданно один из них радостно воскликнул:
— Клюёт! Клюёт!
Он быстро закрутил катушку и вытащил на солнечный свет огромную жирную рыбу. Рассмеявшись, старик повернулся к знакомому напротив:
— Эй, ты как? Сколько уже поймал?
— Хватит верещать, старина Тон! Всю рыбу распугал! – проворчал человек в ответ, всячески пытаясь скрыть, что плох в рыбалке.
— Кто не работает, тот не ест, – ухмыльнулся Тон.
Старик Хо разъярённо запыхтел.
— Ты говоришь, что не знаешь, как рыбачить. Тогда зачем тебе две удочки? Может, поделишься с кем-то?
— Меня всё устраивает! - вспылил Хо.
Однако это была ложь. Прошло три дня, но за это время он единственный ничего не поймал. Запасы риса в семье постепенно уменьшались, и, если ничего не предпринять, наступит голод. Конечно, в его годах уже неважно, проживёт он лишние пару дней или нет, но внучка ещё совсем ребёнок. Эти мысли тревожили старика.
Внезапно над рыбаками прозвучал звонкий женский голос:
— Чья эта удочка? С кем мне поговорить?
— Не продаётся, – сказал Хо.
— Может, сдадите напрокат? – продолжила расспрашивать девушка.
Напрокат? Хо поднял голову и уставился на опрятную незнакомку с короткими тёмными волосами.
— На каких условиях?
— Одолжите мне удочку на 4 часа. Всё что я поймаю, мы поделим поровну, – уверенно улыбнулась Су Хан.
Старик хотел было поспорить, но одёрнул себя. Удочка всё равно лежала без дела, куда уж хуже…
— Хорошо. Садись рядом и рыбачь, – сказал он, решив, что терять всё равно нечего.
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      Су Хан присела рядом, и старик Тон с любопытством поглядел на неё.
Неужели выпросить удочку у Хо на самом деле можно было так легко, просто зайдя с другой стороны и заговорив о прокате? Эх, как жаль, что он не догадался об этом сам раньше!
— Рыбалка - дело не простое, дорогуша, – тем временем задумчиво проговорил его приятель. – Можешь мне поверить, рыбы очень хитры! Они…
Меньше чем через минуту после закидывания удочки вода пошла рябью. Девушка стремительно закрутила катушку, вытащила на свет свисающего с крючка белого амура и опустила его в ведро рядом с собой.
— Что вы говорили? – невинно спросила она, повернув голову. – Я не расслышала.
— Я… неважно. Продолжай.
Это было странным. Хо рыбачил здесь три дня к ряду и не поймал ничего, но стоило появиться девушке, как в ведре оказалось целых 4 рыбы за полчаса! Старика одолевали смешанные чувства. С одной стороны, он был очень счастлив, ведь принесёт домой улов, но с другой, его мучал вопрос о том, как ей это удалось.
Понаблюдав за новой знакомой ещё немного, пожилой мужчина пришёл к выводу, что дело в месте или удочке, поэтому не удержался и спросил:
— Эм… а мы можем поменяться местами? – улов – это отлично, но старичок всё ещё хотел поймать что-то самостоятельно.
— Хорошо, – согласилась Су Хан.
Но это нисколько не помогло. Хо с грустью наблюдал за тем, как рыба заглатывает наживку с удочки девушки ещё яростней, чем раньше.
— Хотите поменяться удочками? – спросила она, но старик стыдливо замялся, вспомнив о своей голодной внучке.
— Нет, продолжай, я больше не буду тебя тревожить.
Хо встал, чтобы не лезть под руку, и отошёл в сторону, занявшись уловом.
Девушка мельком на него взглянула. Старик оказался неплохим человеком, забрав себе небольших рыбок, он оставил ей самых жирных.
Ветра почти не было. Су Хан поставила удочку перед собой, иногда поправляя леску. Другие рыбаки не стеснялись восхищённо присвистывать – подумать только, какая-то незнакомка пришла и поймала сразу десять рыб!
Слухи распространялись, и скоро в парк сбежались люди, понадеявшиеся выменять что-нибудь на улов.
— Обменяете белого амура на 4 пачки лапши?
— Я очень хочу суп из карася. Обменяете на три порции риса?
— Я тоже хочу карася! Меняю на две порции тофу!
Су Хан взглянула в ведро – рыбы хватало. Но она решила сначала спросить у старика Хо, выгоден такой обмен или нет.
— Игнорируй их, – прошептал он. – На чёрном рынке ты выручишь намного больше!
— Думаете, человеку с таким уловом дадут уйти отсюда спокойно? – так же шёпотом произнесла Су Хан.
Старичок промолчал. Он слышал о том, что рыбаков-счастливчиков грабили по дороге домой. Вроде бы, ничего серьёзного. Но, например, один добытчик неудачно упал и после не мог ходить целую неделю. Из-за этого его семья чуть не погибла с голоду. Эта мысль заставила пожилого мужчину призадуматься. Сам он ещё не сталкивался с таким, но, возможно, исключительно потому, что носил домой пустые вёдра…
Су Хан продолжила рыбачить, а Хо принялся вести переговоры вместо неё:
— Ну нет, давать за целую рыбу лишь две порции тофу? Добавляй! Три мало, меняю на четыре. Нет четырёх? Что ты тогда здесь забыл?
Старик не любил торговаться, но мысль о том, что он принесёт для внучки больше еды, распаляла его азарт. За пять рыб он выменял 12 пачек лапши и 4 пачки мыла.
Су Хан с удивлением заметила, что у семей в целом всё хорошо, и они не выглядят измученными. Однако если гиперинфляция продолжится в том же духе, кто знает, чем всё закончится.
Хо улыбался от уха до уха. Девушка подмигнула ему и произнесла:
— Мне сегодня повезло, выловила 11 рыб. Может, приготовите суп на всех?
Старик уже собирался сказать, что раз ни у кого кроме него сегодня нет улова, то и суп он приготовит только на них двоих, но осёкся.
— Да, хорошо… Но… у меня нет ни котелка, ни костра. Как же я приготовлю? – тут же нахмурился он.
— В парке много бездомных. Можно попросить котелок у них, – предложил кто-то из сидящих рядом.
— У них ещё и плитка есть!
— И не забудь про специи!
Рыбаки оживились, мысль о еде перебила желание рыбачить.
Суп закипел, запах разнёсся на метры вокруг, и люди столпились вокруг котелка, нетерпеливо ожидая своей порции. В суете они совсем забыли про старика Хо, а, когда начали его звать, он и девушка с рюкзаком уже ушли.
— Ну что за идиот… – хмыкнул старик Тон.
Все промолчали.
***
Су Хан и старик Хо вместе шли по парку. У девушки был рюкзак и удочка в руках, а старичок нёс все свои рыбачьи принадлежности и ведро.
— Почему вы не носите с собой сумку? – спросила она, забирая из его рук ведро.
— Раньше… Раньше мне она была не нужна… – застенчиво пробормотал Хо. — До этого дня вес ведра никак не чувствовался.
Су Хан поражённо промолчала.
— Как тебя зовут? Где живёшь? Придёшь завтра? – поинтересовался он.
— Меня зовут Су Хан. Сейчас мне негде ночевать.
— Может, переночуешь у меня? А завтра вместе вернёмся к рыбалке.
И пусть толк от него был только в обмене товарами, но это же тоже вклад в общее дело!
— Если я вас не потесню, – вежливо согласилась девушка.
— Вовсе нет, у нас есть свободная комната. Живи сколько хочешь, – оживился пожилой человек. – Я ведь тебя ещё не поблагодарил. Спасибо большое за помощь.
Он не волновался о том, как Су Хан примут дома. Она ведь обычная девушка, пусть и весьма способная. Да и переживать особо не за что, в их доме нет несметных богатств.
— Тогда я остановлюсь у вас.
Однако пусть Су Хан и была очень благодарна, но в её планы не входило продолжать рыбачить.
До дома они шли по длинному пути, чтобы не наткнуться на бандитов.
На пороге старик Хо прокричал:
— Дорогая, выйди помочь, у нас гость!
Бабушка Цзян подозрительно уставилась на незнакомку. Её муж притащил в дом гостью, когда вокруг такое творится?! Пожилая женщина забрала ведро с продуктами и шокировано уставилась в его нутро.
— Рис, тофу, рыба, гель для душа… Ты что, кого-то ограбил?
— Что ты сразу! Помоги разложить продукты, – смущённо улыбнулся Хо.
— А почему тофу разломано? – продолжила нервно расспрашивать старушка.
— Ну что мне теперь, отнести его обратно? – закатил глаза старик.
Так, препираясь друг с другом, они начали расставлять продукты по полкам.
— Ну что ты стоишь, садись! – сказал пожилой мужчина Су Хан.
Девушка кротко поблагодарила его и опустилась в кресло. Подняв голову через мгновение, она увидела девочку лет 6 или 7, выглядывающую из-за двери соседней комнаты.
— Внучка, иди сюда. Сегодня на ужин рыба! – радостно сказал ей дедушка.
Рыба? Глаза девочки загорелись.
— Дорогой, помоги мне, – внезапно попросила бабушка Цзян.
Старик удивлённо посмотрел на неё, но пошёл на кухню.
Они старались говорить тихо, но Су Хан всё равно слышала весь разговор.
— Я сегодня ходила на овощной рынок и взяла подгнивший салат. Мы не можем подать такое гостье! Но и другого ничего нет…
— Сделай суп с тофу и свари рис.
— Рис? – в голосе старушки послышалось сомнение. – Но его надо оставить на кашу...
— Ты же сама сказала, что она наша гостья!
— Ты прав…
Су Хан смущённо повернулась к девочке, чтобы отвлечься от чужого разговора, и спросила:
— Где твои мама и папа?
— Работают, – тихо сказала малышка.
— Любишь молоко? – задала новый вопрос девушка, роясь в рюкзаке.
— Люблю, но у нас его нет…
По глазам ребёнка было видно, что она в предвкушении, но терпения ей было не занимать.
— В таком случае вот, держи.
Су Хан уже было хотела отдать ей бутылку, но девочка убежала обратно к дверям спальни и упрямо замотала головой:
— Дедушка сказал, что я не могу просто так брать чужие вещи.
Су Хан улыбнулась. С такой семьёй малышка точно не пропадёт.
Вскоре ужин был готов, и бабушка Цзян пригласила всех к столу. Девушка наложила себе небольшую порцию риса, налила рыбного супа и взяла два кусочка тофу.
— Не беспокойтесь за меня, днём я съела порцию лапши и до сих пор не особо голодна.
Старики понимающе переглянулись.
— В округе есть ещё какие-нибудь рыбные места? – спросила Су Хан. – А то идти на то же место несколько странно.
— Есть парочка, я отведу тебя туда, – пообещал Хо. – Я знаю одно место, где почти не бывает людей.
— Хорошо, – удовлетворённо улыбнулась девушка.
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      Когда ужин завершился, Су Хан напомнила, что останется здесь всего на одну ночь, поэтому хозяевам не нужно слишком переживать, а после, избегая неловких разговоров, сразу отправилась в свою комнату, крепко уснув на всю ночь.
Утром, перед тем как отправиться в дорогу на велосипедах, девушка с интересом слушала щебетание бабушки Цзян:
— Невестка Вана поступила очень умно! Когда цены только начали подниматься, она запаслась горчицей и рисом. Теперь, кажется, они могут есть их целый год! Хочу сегодня поболтать с ней, может, удастся обменять тофу.
Рис и горчица? Су Хан хмыкнула. Да, такое легко хранить, и голод утоляется на раз-два. Всё гениальное просто.
Выехав из дома, через некоторое время девушка остановила велосипед, увидев впереди человека, лезущего на крышу сарая. Похоже, он хотел достать до птичьего гнезда - искал яйца. С работой и рыбалкой она почти забыла, что в самом начале собиралась охотиться.
— Это же опасно!.. – начал было старик Хо, но осёкся. Если бы не Су Хан, дома нечего было бы есть, и ради внучки он бы сам полез на этот сарай. Великое счастье, что ему не довелось испытать такого отчаяния. Поразмыслив об этом, пожилой мужчина покачал головой и мягко сказал: – Поехали. Оставим его одного.
Девушка в последний раз взглянула на незнакомца, взбиравшегося наверх без всякой страховки и рискующего жизнью ради пары яиц. Этот мир постепенно ввергался в хаос.
Они ехали ещё какое-то время и, наконец, прибыли в то идеальное место, о котором упоминал старик Хо. Это оказалась небольшая долина на окраине города. Вокруг не было ни души – прекрасная точка для рыбалки.
Здесь явно водилось намного меньше рыбы, чем в парковом пруду, но Су Хан всё равно осталась довольна. Она поймала 14 рыб, при этом им не мешали, и никто не претендовал на улов.
Хо ликовал. Он поднял ведро с добычей и пристроил его на багажнике трёхколёсного велосипеда:
— Если принесём их на чёрный рынок, сможем забыть о своих проблемах!
Су Хан сильно сомневалась, что такая незначительная мера позволит дожить до конца игры, но не хотела портить старичку настроение. Поэтому просто предложила ехать домой, где уже ждала бабушка Цзян.
— Ты запомнила дорогу? Давай завтра встретимся здесь в обед, до этого я съезжу на рынок. Твою часть обменять на лапшу?
Девушка кивнула.
На следующий день улов составил 10 рыб, но этого было достаточно. Казалось, жизнь начала налаживаться. Однако случилось неприятное - долину раскрыли. И тут же десятки рыбаков собрались у воды!
— Как же так? Откуда они узнали?! – взволнованно лепетал Хо.
Су Хан немного помолчала, а затем внезапно спросила:
– Когда вы возвращались с рынка, за вами никто не следовал?
Старик замер, не найдя что сказать.
— Именно так они и нашли это место, – пожала плечами она.
— Какой же я дурак!
— Это сейчас уже неважно. Локацию рано или поздно всё равно бы обнаружили. В городских прудах рыбы почти не осталось, так что понятно, почему все ринулись сюда.
К десятому дню цены выросли на 300% – даже космические корабли не летали так быстро. Теперь порция обычной лапши стоила больше трёх тысяч бей. От голода люди постепенно начали сходить с ума. Согласно новостным сводкам, кто-то перестрелял животных в зоопарке. Порядок как никогда был близок к краху.
По настоянию Су Хан в этот день они вернулись домой раньше.
— Уже? – озадаченно спросила бабушка Цзян.
— Да, – вздохнул её супруг и поведал всю историю.
— Как можно быть настолько беспечными! – всплеснула руками она.
— Я… я… – замямлил Хо.
Су Хан прервала его:
— Пожалуй, мне пора покинуть ваш дом. Продадите удочку?
— Ох, дорогая, я не это имела в виду. Извини старуху! – воскликнула пожилая женщина.
— Это не из-за ваших слов, – покачала головой девушка. – Просто время уходит. Через сколько в прудах не останется рыбы? Кроме того, не далёк тот день, когда закончится вообще вся еда. Тогда люди начнут сходить с ума от отчаяния. И необходимо найти укрытие до этого момента.
— Так оставайся у нас!
Су Хан слегка улыбнулась. Если останется, то придётся им помогать. Но девушка слишком волновалась за саму себя, чтобы беспокоиться ещё за кого-то. Лучше уж исполнить роль случайной знакомой, так они не будут чувствовать себя обязанными друг другу.
— Забирай удочку просто так, я не возьму с тебя денег, – сдался старик Хо. – Ты нам очень помогла. Спасибо большое. Но останься хотя бы ещё на эту ночь. Не стоит рисковать и выходить так поздно.
Су Хан кивнула, но ничего не ответила.
Утром, когда девушка долго не выходила из своей комнаты, бабушка Цзян вежливо постучала в дверь, желая узнать, всё ли в порядке. Но на стук никто не ответил.
— Есть там кто? Я вхожу, – предупредила пожилая женщина и открыла створку.
Комната уже пустовала. На столе были хлеб, молоко, мыло и лапша – намного больше, чем сейчас стоила обычная удочка.
— Остались ещё в мире добрые люди, – вздохнула бабушка Цзян.
***
Су Хан, крепко задумавшись, сидела на скамейке. Деньги сейчас всё равно что бумажки. Кражи и грабежи уже не новость. Как обезопасить себя?
В 9 часов механический голос объявил, что цены повысились ещё на 100%. Обычно на этом всё заканчивалось, но в этот раз было продолжение.
– Запасы магазинов на исходе. С этого момента правительство вводит ограничения на закупки.
Тут кто-то тихо подошёл к ней сзади. Су Хан скорее почувствовала это, чем увидела, и тут же достала рогатку, направляя её на незнакомца.
— Эй, полегче! Это я! – выпалил Вэй Мин Джи.
— Прошло уже 11 дней. Почему ты всё ещё здесь? – нахмурилась девушка, не убирая своего оружия.
— Чем дольше проживёшь, тем выше будет уровень! Я не могу так просто сдаться! Да и ради дополнительных наград стоит постараться.
Су Хан нетерпеливо дёрнула рукой, и Мин Джи торопливо продолжил:
— Это правда! Я тут ради награды, разве не ясно? Игроки с рангом от 1 000 до 10 000 получат 10 000 юаней, от 100 до 1 000 – 100 000 юаней, а топ сто - целый миллион! Так высоко я, конечно, не мечу, но в топь 1 000 уж точно должен влезть!
— Вот оно как, – протянула девушка и убрала рогатку.
Она знала о денежном призе, но ей на него было плевать.
Вэй Мин Джи внимательно осмотрел Су Хан и внезапно спросил:
— Тебя обокрали? Выглядишь, мягко говоря, не очень.
— Просто игра становится сложнее с каждым днём, – пожала плечами она.
Вид людей на улицах постепенно ухудшался. Опрятность сейчас пошла бы не на пользу. Чем приличней человек выглядел, том более лакомой мишенью мог стать для грабителей. Поэтому девушка сознательно подпортила свою внешность.
Однако объяснять всё это она не собиралась и отделалась общей фразой. Для Мин Джи этого было более чем достаточно, ведь и он сам уже настрадался. Ему ли не знать, как трудна эта игра?
— Есть одно дельце… – возбуждённо проговорил он. – Присоединишься?
Прозвучало так, словно парень решил затащить её в логово к бандитам.
— Что за дельце? – поинтересовалась Су Хан.
— Грабить богатых и помогать бедным, – многозначительно ответил Мин Джи.
— И где?
— Супермаркеты, больницы, рестораны! – на одном дыхании выпалил игрок.
— Откажусь, – отвергла предложение девушка. Кражи не входили в её планы.
Вэй Мин Джи беспомощно простонал – это же просто игра, зачем воспринимать всё столь серьёзно? Однако, не найдя в знакомой сторонника своих идей, отстал.
Су Хан же, посидев на скамейке ещё немного, отправилась вглубь парка, надеясь поохотиться. В самом начале игры на этой территории обитало множество птиц, жизнерадостно щебетавших и порхавших с ветки на ветку. Но в этот раз парк оказался неестественно тих, будто все пернатые разом вымерли.
— Полагаю, птичьих яиц мне тоже не видать, – покачала головой девушка и побрела к выходу.
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      В ночь одиннадцатого дня по всему городу произошли крупные грабежи. Супермаркеты, рестораны, аптеки, хозяйственные, булочные… Почти все заведения, что ещё держались на плаву, обобрали до нитки.
Су Хан всю ночь провела в недострое, где не было ни дверей, ни окон – любой мог свободно зайти и выйти. На улице раздавались завывания, крики, шум драк, из оконного проёма виднелись отблески пожаров. Но всё, что оставалось девушке, это перевернуться на другой бок и попытаться уснуть.
Утром двенадцатого дня, выглянув в окно, она поняла, насколько по-настоящему кошмарной оказалась прошедшая ночь. Немногие лавочки, продолжавшие до этого работать, сейчас пребывали в руинах. Несколько людей лежали прямо на дороге с тяжёлыми травмами.
Возможно, некоторые магазины устояли, так как в них была охрана. Но надолго ли?
— Нападавших групп явно несколько, – пробормотала Су Хан. – Из-за них играть станет ещё труднее.
Можно было прогуляться в магазин и попытаться отстоять в очереди, но девушка с сожалением вспомнила, что в её распоряжении не осталось ни единого бея. Вздохнув, она достала из инвентаря хлеб и вгрызлась в него, параллельно пересчитывая свои запасы.
В переносном складе лежало 114 упаковок мыла, 60 - лапши, 9 кусков белого хлеба, 10 бинтов, 5 упаковок противовоспалительного препарата, 69 коробочек с пульками для двух рогаток и удочка. Также в рюкзаке нашлись 5 свечей, 5 зажигалок, магний и кремень.
— Может, заняться поисками уже готовой еды? – задумчиво проговорила Су Хан, повертев пачку лапши в руках.
Её, конечно, можно съесть сухой, но тогда и сытность стоит смело поделить на два. А из готовой еды в наличии только 9 кусков хлеба.
— В начале игры казалось, что хлеб – слишком дорогое удовольствие, да ещё и место занимает. И что теперь делать? Где его покупать?
У неё всё ещё оставался талант, дающий 5% шанс получить набор с бутылками молока, хлебом с маслом и куском шоколадного торта, но вероятность была настолько мизерной, что о таком не стоило даже вспоминать.
— Может, пока есть белый хлеб, а чёрный откладывать?
В конце концов, получить чёрный хлеб у неё есть хоть какие-то шансы, а вот белый можно до конца игры больше не увидеть... За перебиранием инвентаря Су Хан и не заметила, как пробило 9 часов.
Система, как и всегда, отчиталась вовремя:
— В 12 день цены выросли на 100%. Наблюдаются перебои с электричеством. С данного момента подача электроэнергии будет ограничена. Днём в жилых домах её не будет в течение двух часов, а после восьми вечера подача будет останавливаться полностью. Из-за некачественного обслуживания водопровода в воде повысилась концентрация микроорганизмов. С данного момента вода из-под крана не может быть использована в качестве питьевой, при её употреблении будет накладываться негативный эффект.
Сердце Су Хан пропустило удар. На электричество ей было всё равно. Днём она выходила на улицу, а для вечеров были свечи. Но вода! Это слишком жестоко, теперь паника среди людей только возрастёт.
Единственная хорошая новость заключалась в том, что в этот раз удивительным образом сработала вероятность её таланта, и рюкзак разом потяжелел на 4 бутылки молока, кусок чёрного хлеба, кусок хлеба с маслом и кусочек торта, дающий 40 очков к сытости.
Ещё никогда в жизни девушка не была так благодарна судьбе за профессию «повара».
Однако она всё равно решила выйти на разведку. Припасов до двадцатого дня точно не хватит.
На улице кто-то установил палатку напротив универмага. Рядом уже собралась небольшая толпа. Су Хан не смогла сдержать любопытства.
На прилавке находились спички, свечки, бутылки воды и огромный рюкзак. На вывеске было накарябано: «Если вас ограбили, вам тут делать нечего». Рядом виднелась приписка: товары обмениваются на драгоценности и лекарства.
— Подходите, вставайте в очередь. По одному, не надо создавать давку, – громко говорил хозяин палатки.
На вид ему было лет 25, не очень высокий, где-то полтора метра, но явно хорошо натренированный и достаточно смелый - не каждый решится разбить шатёр напротив охраняемого универмага, да ещё и с такой провокационной табличкой. Однако деньги теряли свою покупательскую способность, и приобрести нужное, даже имея валюту на руках, становилось всё трудней. Без таких вот точек достать свечи или воду уже практически было негде. Так что людям ничего не оставалось, кроме как стоять в очереди.
Су Хан тоже присоединилась. Свечи и вода нужны были и ей.
Первая покупательница показала золотой комплект: кольцо, ожерелье и серьги – они ослепительно блестели на её ладони.
— Чего желаете? – спросил продавец.
— Свечи и воду, – нервно сказала женщина.
— Одно украшение меняю на две свечи и бутылку воды.
— И всё? Это за золото-то?
— Если не хотите, можете не обмениваться, ничего не покупать и не продавать, – пожал плечами молодой человек. – Но мои запасы не безграничны. В следующий раз тут может ничего и не быть.
Другими словами, куй железо, пока оно горячо, потом думать будет поздно.
Покупательница поджала губы, но всё-таки согласилась, отдав кольцо. Однако остальное обменивать не решилась.
Следующий в очереди достал маленького золотого Будду.
— Эта крошка весит 50 грамм! Что скажете?
— Пойдёт за десять украшений. Чего желаете?
Покупатель хотел было поторговаться, но продавец так же безразлично сказал, что выбор исключительно за ним.
Следующий человек захотел обменять нефритовый браслет очень красивого зелёного цвета. Настолько, что Су Хан всё никак не могла выкинуть его из головы. Даже думала обменять что-то на него, потом ведь может пригодиться!
Однако от идеи всё же пришлось отказаться. Украшения сейчас абсолютно бесполезны, да и у неё не оказалось с собой ничего стоящего для обмена. Девушка покачала головой, а затем вообще вышла из очереди, не заметив, как продавец проводил её задумчивым взглядом.
***
Делать Су Хан было нечего, поэтому она отправилась на рынок. Он не располагался на одном месте, его палатки постоянно кочевали, как и толпы людей, ищущих вещи. Так базар под открытым небом и работал.
Девушка пробежалась взглядом по прилавкам, ставшим намного богаче, чем в прошлый раз. Повлияли ли на это ночные грабежи? Вполне возможно. В ассортименте нашлись и консервы, и шампуни, и бинты… Да чего только не было!
— Игрок? – тихонько спросил кто-то позади неё.
Су Хан обернулась и увидела молодую девушку, лет 17 или 18.
– Меняю новости на предметы ухода.
— Пойдём в уединённое место. Следуй за мной, – сказала Су Хан.
Девушка поджала губы, но повиновалась.
— Как мне убедиться, что новости стоящие? – спросила Су Хан, едва они оказались наедине. – Я не хочу тратиться на то, что и так знаю.
— Я скажу первую часть, если захочешь, послушаешь вторую, – пожала плечами собеседница.
— Например?
— Все предметы личной гигиены повышают чистоту, но… – она остановилась, давая понять, что за дальнейшую часть придётся заплатить.
— Это я знаю.
— Вся еда хороша…
— Знаю. Дальше, – немилосердно прервала её Су Хан.
Девушка помолчала, но потом всё же спросила:
— У тебя есть средства личной гигиены?
— Мыло, больше 10 пачек.
Собеседница надолго задумалась и словно решилась:
— Я кое-что поняла на личном опыте. Это о том, как хранить вещи в инвентаре. Но такая информация будет дороже. Десять упаковок мыла.
— И? – улыбнулась Су Хан.
Если она скажет, что нужно запасаться одним и тем же предметом, она просто развернётся и уйдёт.
— Нужно запасаться едой как можно больше, желательно готовой, приносящей больше всего сытости. Так она будет меньше тратиться. Для другого нужны вода и газ, и, если их отключат, толку будет немного.
— Правильно. Но это я и так знаю, – Су Хан бросила девушке одно мыло и развернулась, чтобы уйти.
— Пять! Я же тебе рассказала всё, что знаю! – крикнула та. – Не может быть, чтобы тебе до меня было известно абсолютно всё!
Су Хан скосила взгляд на девушку-игрока. Чистота той упала почти до 25%. А из-за отсутствия мыла или геля для душа выносливость также медленно, но верно, падала, почти пройдя отметку в 50. Плюс не каждый день встретишь кого-то с переносным складом, быть может, это возможность.
Вздохнув, она достала ещё 4 упаковки и отдала девушке.
— Ладно, держи.
— В переносном складе есть 10 отсеков, – девушка успокоилась, голос её зазвучал медленно и плавно. – В первом есть 100 бутылок воды, либо молока, либо какого-то другого напитка. Это не так важно, главное, всё это питьевая вода. Во втором - 100 пачек мыла. В третьем – готовая еда с высоким показателем сытости. С ними можно не переживать, что тебе чего-то не хватит. А оставшиеся семь можно использовать под что-то ещё.
— Положить один предмет в отсек? – озадаченно спросила Су Хан. Где-то тут скрывался подвох.
— Нет, положить предмет в рюкзак, а рюкзак в отсек, – загадочно улыбнулась девушка, и Су Хан впервые не нашла, что сказать.
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      В переносном складе 10 отсеков, каждый из которых вмещает 100 единиц одного и того же предмета. Но не стоит забивать место не подумав.
Предположим, у неё 10 бинтов, 5 упаковок противовоспалительных и 2 рогатки – это уже три отсека. Однако если сложить всё перечисленное в рюкзак, а только потом убрать в склад, то занята будет лишь одна ячейка. Причём и там и там останется ещё куча свободного места! Жаль, что рюкзаки нельзя складировать в один отсек, но хоть так. Теперь больше не нужно переживать о том, как разместить вещи!
А если ещё вместо рюкзака найти огромный контейнер…
Фантазия Су Хан успела улететь далеко, а девушка напротив между тем продолжала:
— Скажу из опыта: можно выделить один рюкзак под еду, другой - для средств личной гигиены, третий - лекарств, инструментов и всяких мелочей. Всё зависит только от того, насколько они вместительны.
— Ходить по улице с баулами сейчас опасно.
— Именно. А полностью заполненного склада хватит до конца игры, ещё и на следующий уровень останется. Кстати, такие остатки можно будет обменять на очки и закупиться в игровом магазине.
Су Хан, продолжая слушать девушку, занялась перекладыванием вещей. В процессе она вытащила ещё 5 пачек мыла и протянула их новой знакомой:
— Твой совет был очень полезен. Заслужила.
Та взяла плату и внезапно сказала:
— За бутылку воды и хлеб можно развязать язык любому. А мыло сейчас ценнее денег.
— Знаю, спасибо за напоминание, – хохотнула Су Хан.
Собеседница нахмурилась, и Су Хан подумала, что той словно почему-то смертельно важно быть в чём-то лучше неё.
— Меня, кстати, зовут Ю Бао Вэнь, – решилась сказать она. – А тебя?
— Су Хан.
— Надеюсь, в будущем мы с тобой ещё пересечёмся, – улыбнулась Ю Бао Вэнь и ушла.
Су Хан пожала плечами, её не интересовали новые контакты.
Закончив с инвентарём, она поспешила обратно на рынок, чтобы купить контейнеры.
За 5 упаковок лапши удалось приобрести 5 больших контейнеров огромной вместимости. С ними места на складе станет ещё больше.
В девять утра следующего дня привычно прозвучал механический голос:
— 13 день, цены выросли на 100%. Перебои с электричеством. С этого дня подача электроэнергии ограничена. В жилых домах отключение производится днём на три часа и вечером после восьми.
— Если хозяйка ещё продаёт лапшу, то за одну тарелку выйдет 24 тысячи, – пробормотала под нос Су Хан. – Ситуация становится опасней с каждым днём, и я не знаю, когда случится переломный момент.
Девушка покачала головой и предпочла больше об этом не думать. Как говорится: не буди лихо, пока оно тихо.
***
— Мам, я хочу есть, – заканючил маленький ребёнок, подняв несчастный взгляд вверх.
Молодая мать шмыгнула носом, пытаясь сдержать слёзы. Еды уже давно не было, а сейчас ещё отключили воду и электричество. Она не представляла, как жить дальше.
— Эй, всё будет хорошо. Мы скоро поедим, – улыбнулась она, мягко обняв малыша.
Но это была ложь. Она лишилась работы, поэтому не могла позволить себе еду, и даже если начнёт попрошайничать, никто не станет ей подавать.
Женщина сжала ладони в кулаки. Если нужно, она будет воровать, только бы не смотреть на то, как голодает сын!
В это мгновение кто-то протянул им два куска хлеба.
— Ешьте быстро, – торопливо сказала незнакомка.
— Ох, спасибо! Спасибо большое! – мать дрожащими руками принялась кормить ребёнка, боясь, что еду могут отобрать в любой момент.
Девушка удовлетворённо улыбнулась. Но внезапно вокруг неё образовалась толпа из бездомных людей.
— Я тоже очень голоден! Подай хотя бы кусочек!
— Хлеб! Я уйду, когда дашь хлеба!
— Моему ребёнку три года, он не ел три дня! Пожалуйста, помоги!
Девушка запаниковала и начала раздавать хлеб. Однако толпа лишь увеличивалась в размерах. За короткое время вокруг собралось около шестидесяти человек.
— У меня закончилась еда! Всё! – закричала она.
Но толпа ей ни капли не поверила.
— Почему ты помогла им, а не мне? Я тоже голоден!
— Что-то у тебя явно осталось! Отдай!
— Это ради ребёнка!
Они кричали, обступая её со всех сторон.
Девушка заметалась в толпе.
Тут она вспомнила, что спустя десять дней можно выйти из игры. Добрячка отправила запрос системе, но было слишком поздно… Толпа задавила её. Все показатели девушки упали до нуля.
Мать торопливо прикрыла глаза сыну и расплакалась от чувств вины и страха. Куда катится мир? И чем сейчас он отличается от чистилища?
***
Мужчина средних лет с впавшими глазами и в неряшливой одежде выглядел так, будто доживал последние дни.
Он был разносчиком. Каждый день стоял в очередях к супермаркету с четырёх или пяти утра. Купить что-то удавалось только спустя 4 часа. Затем он возвращался на рынок и обменивал добытые товары на лепёшки или чёрный хлеб.
Но с каждым днём ситуация становилась всё хуже. Еды на полках супермаркета почти не осталось. Уменьшались запасы воды, лекарств, мыла, а люди, наоборот, только прибывали. Теперь, даже если что-то удавалось купить, всегда была вероятность оказаться ограбленным.
Сытость ныне стала признаком роскоши.
Мужчина больше не мог утверждать, что его семья не умрёт с голоду.
А что, если… самому заняться грабежом?
При мысли о стариках-родителях и своих детях он сжал губы в тонкую линию - решение было принято.
***
Птицы и мелкие животные были перебиты, вся рыба выловлена, дикие фрукты собраны, даже коренья пали жертвой голодающей толпы. Всё больше и больше людей впадали в безумие.
В жилых домах двери в некоторые квартиры были открыты настежь, а комнаты внутри пустовали. Либо семья из этой квартиры уехала, либо их ограбили.
Су Хан нашла пустую жилплощадь на десятом этаже. Внутри никого не оказалось, но дверь была в относительном порядке.
Зайдя в помещение, девушка закрыла за собой дверь и достала котелок, собираясь приготовить лапшу.
Из крана полилась жёлтая жижа. В трубы набилось слишком много грязи. Су Хан закрутила вентиль, вылила в котелок питьевую воду, поставила её кипятиться, а затем закинула лапшу, и пока та готовилась, закрыла окно. Маловероятно, что запах с десятого этажа кто-то почувствует, но лучше перестраховаться.
Когда еда была готова, Су Хан переложила её в тарелку, зачерпнула побольше и, счастливо улыбаясь, втянула лапшу в рот. Ей несомненно повезло съесть сегодня что-то горячее, когда вокруг происходит не пойми что.
Но стоило так подумать, как в подъезде послышались крики.
У них что, собачий нюх? Как учуяли запах сквозь закрытые двери?
Су Хан глянула в глазок и увидела на площадке знакомого продавца из лавки около универмага. Он бежал по подъезду, держась за живот.
Девушка нахмурилась. Его подстрелили?
— Торопитесь! Он там! – закричал кто-то.
Молодой человек сжал зубы, снял с себя рюкзак и скинул его вниз, в проём между лестничными пролётами, ошеломив преследователей.
— Быстрее, бегите вниз, нужно собрать вещи!
— И оставить его вот так?
— А ты гнался за ним, чтобы убить или ограбить? У него больше ничего нет. Плевать, будет он жить или помрёт.
Преследователи побежали на первый этаж, страшась, что кто-то другой может стащить их улов.
Поняв, что опасность миновала, молодой человек позволил себе немного расслабиться.
Су Хан молча вернулась к обеду, не горя желанием быть замеченной. Парень за дверью походил на игрока, и было непонятно, поможет он или, наоборот, нападёт.
В целом люди с большим запасом товаров могли быть либо неигровыми персонажами, дежурящими у супермаркета, либо игроками, знающими об инфляции. Этот на неигрового персонажа не походил. Может, у него есть запас медикаментов, тогда сможет позаботиться о себе. Кто знает…
— Меня зовут Чжун Жуй, – громко сказал парень. – Есть там кто? Помогите, я заплачу.
Девушка проигнорировала просьбу и продолжила есть.
— Меня подстрелили, – продолжал он. – Я не смогу достать пулю сам. Мне нужна помощь. Я не буду беспокоить вас больше, чем это необходимо. У меня есть лекарства.
Пуля…
Су Хан на мгновение остановилась. Она в первый раз слышала, чтобы в игре использовалось огнестрельное оружие.
Ладно, так и быть.
Девушка прошла в коридор и приоткрыла дверь, выпуская наружу запах лапши.
— Чем могу помочь?
Чжун Жуй удивлённо приподнял брови, он не ожидал увидеть знакомое лицо. Это его немного успокоило. Парень достал хирургические инструменты, кровоостанавливающий порошок и бинты.
— Разрежь кожу скальпелем, достань пулю щипцами, насыпь порошок, а потом забинтуй.
Су Хан затолкала его в соседнюю квартиру, здраво рассудив, что делать такие операции на весу будет неудобно.
— Почему не к тебе? – спросил он, улёгшись на пол.
— Моя доброта не бесконечна. Я не буду пускать подозрительных личностей к себе.
— Понял, – кивнул Чжун Жуй.
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      — Сразу предупреждаю, я не сильна в медицине, – оповестила Су Хан, доставая скальпель.
Но Чжун Жую, кажется, было всё равно. Он лишь покрепче стиснул зубы и сдавленно попросил сделать всё быстро. Тогда девушка, не моргнув и глазом, разрезала кожу - судя по гримасе пациента, боль была чересчур реалистичной для дурацкой виртуальной игры.
— Кто в тебя стрелял? – спросила она, пытаясь отвлечь парня от неприятных ощущений.
— Тот, кто не смог смириться с моей палаткой, – прохрипел он. – Я думал, охрана универмага поможет, но они просто стояли и смотрели.
— У парней, что за тобой гнались, оказался пистолет?
Девушка медленно извлекла пулю наружу.
— Ага, – выдавил игрок.
Су Хан кинула на его лицо быстрый взволнованный взгляд и усилием воли взяла себя в руки. Нужно было быстрее закончить с операцией. Она присыпала рану кровоостанавливающим порошком и начала забинтовывать.
— Что ты хочешь взамен? – сбивчиво проговорил Чжун Жуй.
Будет слишком подозрительно, если сказать, что ей ничего не нужно? Немного поразмышляв, девушка ответила:
— У тебя остались противовоспалительные таблетки?
Парень глубоко вздохнул и внезапно стал сыпать вопросами:
— Игрок?
— Ага.
— Как зовут?
— Су Хан.
— У тебя есть переносной склад?
— Продолжишь допрос в том же духе, – подняла на него внимательный взгляд она. – И я не посмотрю, что ты ранен.
Чжун Жуй замолк и опустил голову на пол. С одной стороны, новая знакомая ему помогла, значит, пока не потеряла моральный облик как многие здесь. Но с другой…
Подумав хорошенько, парень всё же достал из своего инвентаря несколько упаковок лекарств.
Су Хан переменилась в лице. Она просила просто так, не ожидая, что у него реально будет запрошенное. Вполне возможно, что в своё время он ограбил аптеку.
— Ну что ж, сделка состоялась, каждый получил что хотел. Дальше ты сам по себе, – кашлянула девушка, поднимаясь на ноги и направляясь к выходу.
Чжун Жуй же ещё долго пролежал на полу, невесело посмеиваясь себе под нос. Он был слишком невнимателен и позволил направить на себя ствол. Если бы знал, что у грабителей есть такое оружие, то бежал бы без оглядки, а не ввязывался в драку. Но что есть, то есть.
***
На 14-й день цены выросли на 100%. Интервал отключения электроэнергии увеличился днём до четырёх часов, вечером подача останавливалась после восьми.
На 15-й день цены вновь выросли на 100%. Электричества и воды не было весь день.
Три дня подряд Су Хан ютилась в разграбленной квартире, не делая и шагу наружу. От голода спасала лапша, а от жажды – молоко.
После шести часов вечера, когда на город опускались вечерние сумерки, с улицы начинала доноситься пальба. Окно можно было открывать только ночью, когда темнота вокруг становилась настолько плотной, что дальше собственного носа ничего нельзя было разглядеть. Только в этот период, даже если кто-то учует запах еды, то никогда не сможет понять, откуда он доносится.
На 16-й день всё стало ещё хуже. Помимо роста цен прекратилась подача газа. Теперь, чтобы что-то приготовить, нужно было сначала найти топливо и спички.
Су Хан осмотрела квартиру и испытала благодарность к бывшим владельцам. Они, скорее всего, были богаты. Стул и диван покоились на деревянных основаниях, так что на несколько дней их вполне должно хватить.
Но вдруг, осматривая комнаты, девушка почуяла странный запах – в подъезде явно что-то горело.
В то же мгновение раздался стук в дверь. Через глазок Су Хан увидела Чжун Жуя. Приоткрыв створку, девушка спросила:
— Что случилось?
— Какой-то игрок обосновался на третьем этаже, решил приготовить лапшу посреди дня и развёл костёр. Я планирую бежать отсюда. Но перед этим решил предупредить тебя, потому что ты мне помогла.
— Спасибо, – кивнула Су Хан.
Как игрок мог быть настолько беспечным и глупым, раз не побоялся привлечь к себе внимание?
— Не за что, – бросил парень и, более не задерживаясь, быстрым шагом направился вниз.
Все вещи всегда лежали в переносном складе, поэтому девушка незамедлительно отправилась следом. Едва она успела отойти подальше от парадного входа, как к нему прибежало человек тридцать. Агрессивно настроенные. Они явно оказались здесь неслучайно.
— Вот и нет у меня больше укрытия, – уныло пробормотала Су Хан.
Даже радость от удачного спасения не перекрывала негативных чувств. Пришлось опять бродить по городу. Через некоторое время она нашла очередной дом и решила в нём задержаться. Но стоило подняться на третий этаж, как с первого донёсся топот нескольких пар ног.
Сердце девушки сжалось от страха, а в голову тут же полезли плохие мысли. Су Хан забилась в самый дальний угол, надеясь, что её не заметят.
На этаже собралось пять взрослых мужчин. Один из них ударил по запертой двери кулаком, нетерпеливо проорав:
— Открывай!
Ответа не последовало, и мужчина замахнулся на преграду топором.
Девушка зажмурилась от страха. Эти люди явно убьют, даже не задумываясь.
— Обыщите комнаты, ничего не пропустите! Как закончите с этой квартирой, пойдём к следующей.
— Я видел, как мальчишка Хуан Мао отвёл брата в соседний дом. Давайте быстрее, я голоден, как чёрт.
С каждой секундой ситуация становилась всё опасней. Но как сбежать? Лифт не работал, единственный путь наружу - лестница, однако дорогу перекрыли бандиты.
Что же делать?
Су Хан на мгновение застыла, но тут в голову пришла идея: она не сможет прорваться через бандитов, однако в её силах использовать смекалку! Девушка окинула взглядом третий этаж: половина квартир была открыта нараспашку. Она незаметно проскользнула в помещение напротив, а потом перебралась в спальню. В этой комнате окно обрамляли длинные шторы. Вот оно!
Су Хан закрыла дверь, дополнительно заблокировав её стульями, сняла ткань с гардины и споро начала связывать добытые куски материи между собой.
— Открой дверь! Открывай! – закричали с другой стороны.
Девушка проигнорировала требование и ускорилась.
В створку начали бить. Су Хан бросила на неё взгляд. С очередным ударом от двери полетели щепки. Очевидно, она долго не протянет. Но девушка уже закончила мастерить самодельную верёвку. Та получилась несколько короче, чем нужно, и не доставала до земли, однако другого выбора не было. Привязав один конец к батарее, а другой выкинув в окно, Су Хан, ухватившись покрепче, перелезла через подоконник и спрыгнула вниз.
Ноги тут же онемели. Девушка с опаской проверила игровые характеристики и выдохнула с облегчением. Выносливость упала всего на 16 единиц, это не так плохо.
— Бегите на первый этаж! Кто-то сбежал! – послышалось сверху.
Су Хан вмиг развернулась и понеслась что есть мочи. Лишь бы не попасть в лапы бандитов.
***
Девушка тяжело дышала после длительного забега. Она даже ни разу не оглянулась, пока не убедилась, что убежала достаточно далеко. Привалившись к стене, Су Хан глубоко втягивала в себя воздух, пытаясь успокоиться.
Какая беспечность! Беззаботная жизнь в той квартире усыпила её бдительность. Она даже не подозревала, что по домам теперь ходят банды, да не простые взрослые мужчины, сами по себе уже представлявшие угрозу, а вооружённые. Таким ей нечего противопоставить.
И куда теперь идти?..
— Эй, ты тут одна? – произнёс кто-то совсем рядом с ней.
Су Хан напряглась. Вопрос задал мужчина лет пятидесяти с пивным животом и залысинами. Его взгляд… От него мурашки шли по коже.
— Не нервничай так. Я неплохой человек, – он попытался втянуть живот и выдавить доброжелательную улыбку. – Голодна? Составь мне компанию этой ночью, и я тебя накормлю.
Незнакомец сразу вызвал у неё чувство брезгливости, но только после этих слов девушка поняла почему.
— Проваливай. Мне ничего не нужно.
— Ну-ну, не стесняйся! – мужик схватил её за руку и окинул взглядом, будто прицениваясь.
Су Хан тут же пнула его по голени.
— Держи руки при себе, или я за себя не отвечаю. Понял?
— Ау! Больно! – завыл толстячок, оседая на землю.
Девушка ещё раз пнула его для острастки* и поспешила прочь.
*П.р.: Острастка – угроза, суровое предупреждение.
Но проблема стояла всё так же остро. Карта была огромной, однако оставалось по-прежнему неясно, где же укрыться. По улицам сновали хулиганы, преследовавшие людей и требующие откупные. При этом если кто-то оказывал сопротивление, его избивали. А если откупался, то разбойники неизбежно начинали просить ещё и ещё, пока человек не выкладывал им всё.
На аллее напротив велась перестрелка, раздавались частые звуки выстрелов и падающих гильз. Су Хан старалась не обращать на это внимания, но вдруг что-то обожгло ей руку – девушка словила шальную пулю.
Повсюду, куда бы она ни шла, разгорались драки. У супермаркета собралась большая толпа, напиравшая на охранников. Обе стороны вытащили оружие, готовясь к ожесточённому противостоянию.
Возможно ли вообще где-то спрятаться?
Су Хан осмотрела неглубокую рану у себя на руке, и внезапная идея промелькнула у неё в голове.
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      Ещё на подходе к пригородной больнице чувствовался запах крови, а вместе с ним вонь немытых тел и гниющих ран.
Внутри не было никого, кроме дежурной медсестры, которая могла разве что попытаться успокоить пациентов – никаких медпрепаратов и инструментов в здании давно не было.
— У моего сына лихорадка. Есть ли у вас лекарства? – с надеждой на чудо спросила её страдающая мать.
— Они закончились, – неловко улыбнулась она в ответ. – Попробуйте поискать в другом месте.
Лицо женщины побледнело и стало каким-то пепельным. Она уже обошла почти все больницы, и в каждой отвечали так же.
— Загляните в небольшие частные клиники. Государственные, скорее всего, все разграблены.
— Ох, спасибо! – клиентка просияла и тут же выскочила на улицу, еле разминувшись с девушкой, которая в такой же спешке направлялась внутрь.
— У вас есть противовоспалительное? Меня ранили в перестрелке, и началась инфекция!
— Нет, у нас ничего нет, – покачала головой медсестра, отводя взгляд в сторону, лишь бы не видеть отчаяния в глазах другого человека.
Сейчас инфекция - это неизбежная смерть. Но работница больницы не могла сказать такое. Зачем усиливать страдания?
— Можно хотя бы остаться на ночь? – осторожно спросила раненая и тут же торопливо добавила: – У меня нет денег, но я постараюсь отработать!
— О, не нужно ничего платить! – оживилась медсестра. – Располагайтесь в холле на первом этаже, другие пациенты тоже там.
— Спасибо большое!
Су Хан, а это была именно она, широко улыбнулась.
За что? Благодарность горчила у женщины на языке – все пациенты, что оставались в больнице, лишь терпеливо ждали своей смерти. Конечно, были и такие, кому просто некуда пойти, но в большинстве здесь всё же больные люди, которых нельзя бросить. Однако единственное, что она могла для них сделать, это предоставить кров.
— Пройдёмте со мной, – мягко сказала медсестра.
— Конечно, – кивнула Су Хан, стараясь скрыть своё недовольство.
Девушка хотела попасть в одиночную палату, а не сидеть рядом с кем-то ещё. Да и инфекция – всего лишь отговорка, чтобы остаться в больнице подольше.
В холле глаза резануло обилием жёлтого и красного над головами пациентов.
«Сытость: 30%, чистота: 15%, выносливость: 20%. Статус: лихорадка, инфекция в ране».
«Сытость: 20%, чистота: 23%, выносливость: 26%. Статус: боли в животе и диарея».
«Сытость: 34%, чистота: 32%, выносливость: 31%. Статус: ожидает роды».
В помещение царил запах смерти. Су Хан поморщилась, сдерживая рвотный позыв.
— Рядом с больницей есть колодец, – сказала медсестра. – Пациенты обычно пьют воду оттуда. Она не идеальной чистоты, но всё же лучше, чем та, что бежит из-под крана, от неё у многих боли в животе и диарея.
— Воду отключили, – напомнила Су Хан.
— Извините, совсем забыла, – с заминкой ответила женщина.
Поблагодарив её, девушка нашла свободное место рядом с каким-то мужчиной. Его характеристики были в относительной норме, но он тоже страдал от инфекции.
Су Хан коротко вздохнула. Придётся поменьше есть и пить, чтобы не привлекать к себе внимание толпы. Ведь, по сравнению с другими людьми, у неё всё хорошо, а это может вызвать лишние подозрения.
Стараясь примелькаться перед другими и отогнать любопытствующих, девушка всю ночь провела в холле, притворно кривясь в страданиях.
На 17-й день цены выросли на 100%, и все магазины закрыли. В эти же сутки по городу поползла неизвестная инфекция, заражая наиболее ослабевших людей. Она не была страшна лишь тем, у кого показатель выносливости составлял 200 очков, но у остальных «сжирала» по 20 баллов каждый день.
Су Хан хмурилась, охала и вздыхала, притворяясь, что боится новой болезни, и старалась держаться подальше от толпы. Улучив момент, она незаметно выскользнула в пустующий коридор, быстро воспользовалась мылом, съела шоколадный торт и хлеб, восстанавливая показатели до тёмно-зелёного уровня, а затем проглотила лекарства, устраняя инфекцию. Только убедившись, что все показатели в норме, девушка вздохнула с облегчением.
— А-а-а! – чей-то резкий крик донёсся со стороны холла, там явно что-то случилось, но выяснять причину совсем не хотелось.
Су Хан на мгновение застыла, а после развернулась и побежала прочь из больницы, укрывшись в небольшой квартирке в здании напротив.
На 18-й день ситуация стала ещё хуже. Система отрапортовала, что цены выросли вновь. Из 500 000 человек погибло 80 000. Инфекция продолжала распространяться, и для того, чтобы не подхватить её, выносливости теперь требовалось не 200, а 220.
Девушка проверила свои показатели: сытость – 90%, чистота – 92%, выносливость – 79%. Статус: здорова.
На 19-й день цены выросли опять на 100%. Инфекция обострилась. Во избежание заражения выносливость должна была составлять 240.
На 20-й день опять рост и массовое распространение инфекции. Для защиты от болезни выносливость нужна была в 260.
Припасов у Су Хан оставалось достаточно, так что она была спокойна. Единственное, что нервировало, это мёртвая тишина вокруг, будто во всём мире теперь не существовало никого, кроме неё. Но, понимая обстановку снаружи, девушка не горела желанием покидать своё убежище.
Время текло медленно. Однако скоро этот раунд закончится. Су Хан надеялась, что удастся прожить остаток периода без происшествий. Но стоило вспомнить последние события, как розовые очки сразу падали с глаз.
Если бы она не догадалась спрятаться в больнице, то уже погибла бы в перестрелке. Если бы не копила еду, воду и мыло, то уже потратила бы все лекарства на снятие негативных эффектов. Сейчас в случае с неизвестной болезнью, когда показатель выносливости должен оставаться на отметке в 260, это стало бы фатальной ошибкой.
К счастью, близилось завершение уровня.
В 12 часов на 20-й день механический голос объявил:
— Первый раунд игры завершён. Поздравляем игроков, прошедших испытание. Вас ожидают дополнительные награды. Все игроки автоматически перенесутся обратно.
Вспыхнул белый свет, и Су Хан снова оказалась в окружении белёсого тумана.
Перед девушкой возникла панель:
«Имя: Су Хан (аутентификация по реальному имени)
Уровень: 1 (опыт 20/30)
Профессия: повар (начальный навык, опыт 20/30)
Сытость: 100/100
Чистота: 100/100
Выносливость: 100/100»
Похоже, после окончания игры все показатели восстанавливались автоматически. Каждые же 30 прожитых дней, по воспоминаниям девушки, будут прибавлять 1 уровень игрока и +100 к ёмкости его шкал. До повышения осталось всего 10 дней.
— Система обрабатывает результаты, пожалуйста, ожидайте, – прогремел механический голос и после 30 секундной паузы продолжил: – Вам начислено 100 очков. Вы также получили дополнительные награды. Выберите два поощрения из предложенных вариантов: +5 опыта, +50 очков или повышение показателей чистоты, сытости и выносливости на 20.
Су Хан уже поняла, что ходить в магазин уровня невыгодно и проще закупаться в начале раунда, но пока ей не особо были нужны товары, поэтому она выбрала первый и последний варианты. Информация на панели тут же обновилась.
«Имя: Су Хан (аутентификация по реальному имени)
Уровень: 1 (опыт 25/30)
Профессия: повар (начальный навык, опыт 25/30)
Сытость: 120/120
Чистота: 120/120
Выносливость: 120/120
Очки: 100»
— Вы успешно прошли в следующий раунд. Ждём вас завтра в 8 утра.
На этом игра схлопнулась, и кабинка игрока открылась.
Су Хан растерянно заморгала, требовалось время, чтобы прийти в себя. Часы показывали 10:38. Самое то, чтобы поесть!
Девушка поставила кастрюлю на огонь и начала готовить обед, параллельно листая игровой форум. Новинка определённо произвела фурор, но часть людей осталась недовольна.
«Слишком сложно! Много условностей! Кто вообще придумал связать низкие показатели чистоты и сытости с понижением выносливости? И почему мыло не снимает негативных эффектов?»
«Я не смог прожить даже 8 день. Слишком сложно!»
«В игре нет ни умений, ни оружия, ни брони. Я определённо оставлю плохой отзы